
Avertissement de sécurité Typologie : Poupon Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
poupon, conforme au RSGP et RGPD, rédigé dans les 7 langues demandées et respectant les contraintes
spécifiées :

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT : POUPEE/POUPON**

**Français:**

**Avertissement!**

* **Attention!** Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Contient de petites pièces susceptibles
d’être avalées et de provoquer un étouffement. * Supervision d’un adulte recommandée lors de l’utilisation. *
Inspecter régulièrement le poupon pour détecter tout signe d’usure ou de dommage. Remplacer si
endommagé. * Retirer tous les emballages et attaches avant de donner le poupon à un enfant. * Nettoyer le
poupon régulièrement avec un chiffon humide et un savon doux. Ne pas immerger dans l’eau. * Ne pas
modifier le poupon de quelque manière que ce soit.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**

**Warning!**

* **Warning!** Not suitable for children under 3 years. Contains small parts that may be swallowed and
cause choking. * Adult supervision recommended during use. * Regularly inspect the doll for any signs of
wear or damage. Replace if damaged. * Remove all packaging and fasteners before giving the doll to a child.
* Clean the doll regularly with a damp cloth and mild soap. Do not immerse in water. * Do not modify the doll
in any way.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español:**

**¡Advertencia!**

* **¡Advertencia!** No apto para niños menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que pueden ser
tragadas y causar asfixia. * Se recomienda la supervisión de un adulto durante el uso. * Inspeccione
regularmente la muñeca para detectar signos de desgaste o daño. Reemplace si está dañado. * Retire
todos los embalajes y sujetadores antes de darle la muñeca a un niño. * Limpie la muñeca regularmente con
un paño húmedo y jabón suave. No sumergir en agua. * No modifique la muñeca de ninguna manera.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português:**

**Aviso!**

* **Aviso!** Não adequado para crianças menores de 3 anos. Contém peças pequenas que podem ser
engolidas e causar asfixia. * Recomenda-se a supervisão de um adulto durante o uso. * Inspecione
regularmente a boneca para verificar se há sinais de desgaste ou danos. Substitua se estiver danificado. *
Remova todas as embalagens e fixadores antes de dar a boneca a uma criança. * Limpe a boneca
regularmente com um pano úmido e sabão neutro. Não mergulhe na água. * Não modifique a boneca de
forma alguma.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.



**Deutsch:**

**Warnung!**

* **Warnung!** Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren. Enthält Kleinteile, die verschluckt werden können
und Erstickungsgefahr verursachen. * Die Aufsicht durch Erwachsene wird während der Benutzung
empfohlen. * Untersuchen Sie die Puppe regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung. Bei
Beschädigung ersetzen. * Entfernen Sie alle Verpackungen und Befestigungselemente, bevor Sie die Puppe
einem Kind geben. * Reinigen Sie die Puppe regelmäßig mit einem feuchten Tuch und milder Seife. Nicht in
Wasser eintauchen. * Verändern Sie die Puppe in keiner Weise.

Dieses Dokument wird automatisch in Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano:**

**Attenzione!**

* **Attenzione!** Non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni. Contiene piccole parti che potrebbero essere
ingerite e causare soffocamento. * Si raccomanda la supervisione di un adulto durante l'uso. * Ispezionare
regolarmente la bambola per eventuali segni di usura o danni. Sostituire se danneggiato. * Rimuovere tutti
gli imballaggi e gli elementi di fissaggio prima di dare la bambola a un bambino. * Pulire regolarmente la
bambola con un panno umido e sapone neutro. Non immergere in acqua. * Non modificare la bambola in
alcun modo.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands:**

**Waarschuwing!**

* **Waarschuwing!** Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Bevat kleine onderdelen die ingeslikt
kunnen worden en verstikking kunnen veroorzaken. * Toezicht door een volwassene wordt aanbevolen
tijdens gebruik. * Inspecteer de pop regelmatig op tekenen van slijtage of beschadiging. Vervang indien
beschadigd. * Verwijder alle verpakkingen en bevestigingsmiddelen voordat u de pop aan een kind geeft. *
Reinig de pop regelmatig met een vochtige doek en milde zeep. Niet onderdompelen in water. * Wijzig de
pop op geen enkele manier.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


